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Herzlichen Glickwunsch

zu lhrem neuen MESTO-Spruhgerat und Danke fur das Vertrauen in unsere Marke.
Ihre Zufriedenheit mit den Produkten und dem Service von MESTO ist uns sehr wichtig.
Wir bitten um eine Rickmeldung, sollten Ihre Erwartungen nicht erflllt sein.

Unsere Adresse finden Sie auf der Titelseite dieser Gebrauchsanleitung.

@ Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor der Verwendung des Gerates!
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung gut auf.

Beim Arbeiten mit dem Gerat sind besondere Sicherheitsmallnahmen notwendig.

Verwendung

Spruhgerate FERROX 3565, 3585, 3585G und INOX 3595, 3615, 3615G sind fur das
Spruhen von Pflanzenschutzmitteln, einschlieBlich Unkrautvertilgern in vorgeschriebenen
Konzentrationen vorgesehen. Beachten Sie bei jeder Anwendung die Hinweise der Mittel-
hersteller. Die Spruhgerate durfen ausschlieRlich im Au3enbereich und in gut durchlifteten
Raumen verwendet werden.

Zum Zeitpunkt der Herstellung sind keine schadlichen Einwirkungen auf das Gerat der vom
Bundesamt BVL zugelassenen Pflanzenschutzmitteln bekannt.

Unsachgemale Verwendung kann zu gefahrlichen Verletzungen und Umwelt-
schaden fuhren.

Verwenden Sie andere Mittel nur, wenn schadliche Einwirkungen auf das Gerat und die
Gefahrdung von Menschen und Umwelt ausgeschlossen sind. Auf Anfrage bekommen Sie
von uns eine Liste der im Spruhgerat verwendeten Werkstoffe.

Nicht geeignet fiir

» entzindliche FlUssigkeiten

» Wasserstoffperoxyd und ahnlich Sauerstoff abgebende Mittel

+ atzende Stoffe (bestimmte Desinfektions- und Impragniermittel, Sauren, Laugen)

« ammoniakhaltige Flussigkeiten

* Losungsmittel und I6sungsmittelhaltige Flussigkeiten

» zahe, klebrige oder Rickstand bildende Flussigkeiten (Farben, Fette)

» den Einsatz im Lebensmittelbereich.

Unter keinen Umstanden verwenden

+ fremde Druckquellen ohne MESTO - Druckluftfullventil

* zur Abflammung

» zur Lagerung und Aufbewahrung von FlUssigkeiten

* als Augendusche.

Sicherheit

Mit dem Gerat durfen nur geschulte, gesunde und ausgeruhte Personen

arbeiten. Sie sollen nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Me-
dikamenten sein. Kinder und Jugendliche durfen das Gerat nicht benutzen.
Bewahren Sie die Spruhgerate kindersicher auf.
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Halten Sie unbeteiligte Personen wahrend des Spruhens fern. Treffen Sie
Vorsorge gegen Missbrauch bei Benutzung gefahrlicher Mittel.

Tragen Sie beim Umgang mit gefahrlichen Stoffen geeignete Schutzklei-
dung, Schutzbrille und Atemschutz.

Sprihen Sie niemals auf Menschen, Tiere, elektrische Gerate und Leitun-
gen, gegen den Wind oder in Gewasser.

Vermeiden Sie Ziindquellen in der Umgebung, wenn Sie brennbare Flis-
sigkeiten zerstauben.

Lassen Sie das Gerat nicht in der Sonne stehen. Stellen Sie sicher, dass
das Gerat nicht tber die maximale Betriebstemperatur erwarmt wird
(— Tabelle 1). Schutzen Sie das Gerat vor Frost und Ammoniak.

Blasen Sie Dusen oder Ventile niemals mit dem Mund durch.

Bei Glatte, Nasse, Schnee, Eis, an Hangen und bei unebenem Gelande
besteht Rutsch- und Stolpergefahr.

Reparaturen oder Veranderungen am Behalter sind nicht zulassig.

Verwenden Sie nur Ersatz- und Zubehorteile von MESTO.
Fur Schaden durch Verwendung von Fremdteilen tbernehmen wir keine
Haftung.

Beobachten Sie beim Pumpen stets das Manometer um den empfohlenen
Spruhdruck (— Tabelle 1 unten) zu halten.
Nach Gebrauch und vor Wartungsarbeiten muss das Gerat drucklos sein.

Transportieren Sie die Gerate so, dass sie gegen Beschadigungen und
Umkippen gesichert sind.

Sie finden die im Text genannten Abbildungen in den vorderen aufklappbaren Sei-

ten 3 —

5 dieser Gebrauchsanleitung.

Lieferumfang
Behalter [1] mit Pumpe [2] und Ersatzteilbeutel [3], Spritzleitung [4], Gebrauchsan-
leitung [5] Tragriemen [6], Spritzrohr [7], Pumpenhalter [8] (Abb. 1a bzw. 1b)
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Technische Daten

Geratefamilie

FERROX

INOX

Typ

3565

3585

3595

3615

Max. Einfullmenge

51

10 |

51

10 |

Gesamtinhalt

91

13 |

91

13 |

Max Spruhdruck

6 bar

Max. Betriebstemperatur

50 °C

Leergewicht

4,7 kg

5,2 kg

4,2 kg

4,7 kg

Gesamtgewicht max.

9,7 kg

15,2 kg

9,2 kg

14,7 kg

Behalterwerkstoff

Stahl mit Polyesterbeschichtung

Edelstahl

Trageweise

Schulter |

Ricken

Schulter

| Ricken

Technische Restmenge

0,031

Max. Volumenstrom

4.5 |/min

RuckstolRkraft

<5N

Tabelle 1
Zusammenbauen

1. Befestigen Sie den/die Tragriemen [6] und den Pumpenhalter [8] am Behalter [1]. (Abb.

2a +2b)

2. Schrauben Sie die Spritzleitung [4] in die Auslasso6ffnung [10] fest ein. (Abb. 3)

I3~ Achten Sie auf die Lage des Stutzens, um die Verriegelung einschieben zu kénnen.

3. Schieben Sie die Verriegelung [11] ein. (Abb. 3)

>

4. Schrauben Sie das Spritzrohr [7] auf das Abstellventil [9]. (Abb. 3)

Prufen
Sichtkontrolle:

nometer [16 und 19] und Spritzrohr [7] unbeschadigt? (Abb. 1, 11, 15)
Achten Sie besonders auf die Verbindungen zwischen Behélter - Spritzleitung und

Spritzleitung — Abstellventil, sowie den Zustand von Pumpengewinde und Spritzleitung.
Pumpen Sie das leere Gerat auf 2 bar auf.

Dichtheit:

Die Verriegelung klemmt und die Spritzleitung ist gegen das Herausdrehen aus
dem Behalter gesichert.

Sind Behalter [1], Pumpe [2], Spritzleitung [4] mit Abstellventil [9], Ma-

» Druck darf innerhalb von 30 min. nicht mehr als 0,5 bar abfallen.

Funktion: Ziehen Sie den roten Knopf des Sicherheitsventils [12]. (Abb. 4)
» Druck muss entweichen.
Betatigen Sie das Abstellventil [9]. (Abb. 15)
» Abstellventil muss 6ffnen und schliel3en.
{E Lassen Sie beschadigte oder nicht funktionsfahige Teile sofort durch unseren
Service oder von uns autorisierte Servicepartner ersetzen.

Vorbereiten

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Sicherheit".
Das Gerat muss sich in senkrechter Stellung befinden.

Beim Fullen aus einer Wasserleitung darf die Leitung oder ein Schlauch nicht in
den Behalter hineinragen.

1. Ziehen Sie den roten Knopf des Sicherheitsventils [12] so lange hoch, bis der Behalter
drucklos ist. (Abb. 4)

2. Drucken Sie den Pumpengriff [13] nach unten und drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn.
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»  Pumpengriff ist verriegelt. (Abb. 5)

3. Schrauben Sie die Pumpe [2] aus dem Behalter [1]. (Abb. 6)
Zur schmutzfreien Aufbewahrung empfehlen wir die Pumpe [2] in den Pumpenhalter
[8] einzuh&ngen. (Abb. 7)

3> Empfehlung zum Mischen der Sprihfiiissigkeit im Gerat oder zum Vormischen in
einem externen Behélter: Flillen Sie 1/3 Wasser ein, dann geben Sie das Sprihmit-
tel hinzu und fiillen den Rest mit Wasser auf.

4. Fullen Sie die Spruhflussigkeit in den Behalter [1]. (Abb. 7)

@ Das Gerat muss drucklos sein.

Fihren Sie das Abstellventil [9] mit gedriicktem Hebel mehrmals am Behélter [1]
von oben nach unten (Fliissigkeitsspiegel in der Schlauchleitung und im Behélter
gleichen sich aus). Der im Schauglas [15] sichtbare Fliissigkeitsspiegel entspricht
dann der Flillhb6he im Behdlter, die Sie an der Skala [14] ablesen kénnen. (Abb. 8)
5. Schrauben Sie die Pumpe [2] in den Behalter [1]. (Abb. 9)
6. Schwenken Sie den Pumpenhalter [8] ein. (Abb. 9)
Ohne Druckluft-Fullventil
7. Drucken Sie den Pumpengriff [13] nach unten und drehen ihn im Uhrzeigersinn.
»  Pumpengriff ist entriegelt. (Abb. 10)
8. Erzeugen Sie den gewtlinschten Druck (— Tabelle 2) im Behalter [1] (Abb. 11).
<y Max. Druck sollte 6 bar nicht (iberschreiten (roter Strich am Manometer [16], Abb.
11). Wird der max. Druck lberschritten, spricht das Sicherheitsventil an und l&sst
den Uberdruck ab.
9. Dricken Sie den Pumpengriff [13] nach unten und drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn.
»  Pumpengriff ist verriegelt. (Abb. 5)
Mit Druckluft-Flllventil (Option)
7. Stecken Sie den Druckluft-Schlauch [17] auf das Druckluft-Fullventil [18] auf. (Abb. 12)
»  Druck wird aufgebaut (max. 6 bar).

Achten Sie darauf, dass der Vordruck nicht hoher als 15 bar ist.

8. Nachdem der gewlinschte Druck aufgebaut ist (— Tabelle 2), entfernen Sie den Druck-
luft-Schlauch [17].

Sprihen

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Sicherheit".

Betreiben Sie das Gerat nur senkrecht bzw. steil aufrecht hangend.

Vermeiden Sie die Abdrift von Spruhtropfchen auf nicht zu behandelnde Flachen.
Achten Sie auf die Vorschriften des Mittelherstellers!

1. Hangen Sie das Gerat Uber die Schulter bzw. setzen Sie es auf den Rucken. (Abb. 13 bzw. 14)
Um das Nachtropfen zu vermeiden, halten Sie beim ersten Spriihen das Spritzrohr
nach oben und betétigen das Abstellventil so lange bis aus der Diise keine mit Luft
vermischte Flissigkeit mehr austritt.

2. Betatigen Sie das Abstellventil [9]. (Abb. 15)

> Die Spruhung beginnt.
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Druckregulierung am Abstellventil nicht einstellbar
(Gerate-Typen 3565, 3585, 3595, 3615)
3. Achten Sie auf den optimalen Spruhdruck (— Tabelle 2) am Manometer [16].

Spruhdruck Spruhmenge bei Hohlkegeldise
1,5 bar 0,49 I/min
2,0 bar 0,56 I/min
3,0 bar 0,69 I/min

Tabelle 2. Abhangigkeit: Spruhmenge — Spruhdruck
4. Fallt der Sprihdruck mehr als 0,5 bar vom Optimum ab, pumpen Sie nach.
Druckregulierung am Abstellventil einstellbar
(Gerate-Typen 3585G, 3615G)
3. Drehen Sie am roten Einstellrad ,DOSICONTROL" [20] (Abb. 15) (,+“ Druck hoher,
— Druck niedriger) und stellen Sie den optimalen Spruhdruck ein. (— Tabelle 2, oben)
4. Achten Sie auf den Sprihdruck am Manometer [19] (Abb. 15), ggf. nachregulieren.
5. Lasst sich der Druck nicht mehr nachregulieren, pumpen Sie nach.
@ Wenn aus der Diise mit Luft vermischte Fliissigkeit austritt, ist der Behélter leer.

Nach Gebrauch
Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Sicherheit®.
Lassen Sie niemals Sprihmittel im Gerat.
1. Ziehen Sie den roten Knopf des Sicherheitsventils [12] so lange hoch, bis der Behalter
drucklos ist. (Abb. 4)
2. Verriegeln Sie den Pumpengriff [13]. (Abb. 5)
3. Schrauben Sie die Pumpe [2] aus dem Behalter [1]. (Abb. 6)
4. Verdunnen Sie die Restmenge zweimal hintereinander mit je 1/2 Liter Wasser und
spruhen Sie diese Flussigkeit auf die behandelte Flache.
Sammeln und entsorgen Sie die Restmenge nach geltenden Gesetzen, Vor-
schriften und Regeln. Achten Sie auf die Vorschriften des Mittelherstellers!

5. Wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
6. Zum Austrocknen und Lagern bewahren Sie Behalter und Pumpe getrennt in trocke-
ner, vor Sonnenstrahlen geschutzter und frostfreier Umgebung auf.

Reinigen Sie nach Gebrauch die Schutzausristung und sich selbst.

Wartung und Pflege
A Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Sicherheit".

Nach 50-maligem Gebrauch, mindestens einmal jahrlich:

» Bauen Sie die Pumpe [2] auseinander und fetten Sie die Manschette [22]. (Abb. 16 - 17)

* Reinigen Sie die Duse [23] und den Einsatz [24] unter flieRendem Wasser, ggf. mit einer
Nadel. (Abb. 18)

* Nehmen Sie den Filter [25] zwischen Abstellventil [9] und Spritzleitung [4] heraus und reini-
gen Sie ihn unter flieBRendem Wasser. (Abb. 19)

» Fetten Sie die O-Ringe [21] und [27] ein. (Abb. 17 bzw. 23)
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Beachten Sie die gesetzlichen Unfallverhttungsvorschriften lhres Landes und
uberprufen Sie das Gerat regelmafig.

Sollte es keine speziellen Regeln geben, empfehlen wir alle 2 Jahre eine dulRere
und alle 5 Jahre eine innere Prufung durch einen Sachkundigen durchzufuhren.
Gerne stellen wir Ihnen einen Prufplan in Deutsch oder Englisch zur Verfugung.

Storungen
A Verwenden Sie nur Ersatz- und Zubehorteile von MESTO (einige finden Sie im
Ersatzteilbeutel [3], Abb. 1a bzw. 1b).
Storung Ursache Abhilfe
Im Gerat baut sich kein Pumpe nicht festge- Pumpe fest einschrauben.
Druck auf schraubt.

O-Ring [21] an der Pumpe
defekt.

O-Ring tauschen. (Abb. 21)

Manschette [22] defekt.

Manschette tauschen. (Abb. 21)

Flassigkeit dringt oben aus
der Pumpe.

Ventilscheibe [26] ver-
schmutzt oder defekt.

Ventilscheibe reinigen oder
austauschen. (Abb. 20)

Duse spruht nicht, Druck ist
jedoch vorhanden.

Filter [25] oder / und Duse
[23] verstopft.

Filter oder / und Duse reinigen.
(Abb. 18 + 19)

Nur Strahl, keine
Zerstaubung.

Einsatz [24] fehlt.

Einsatz in die Duse einfligen.
(Abb. 18)

Sicherheitsventil blast zu
fruh ab.

Sicherheitsventil [12]
defekt.

Sicherheitsventil austauschen.
(Abb. 22)

Abstellventil schlief3t nicht.
Flussigkeit tritt ohne Betati-
gung des Hebels aus.

O-Ring [27] des Druckbol-
zens nicht gefettet.
Druckbolzen [28] oder
O-Ring [27] defekt.

O-Ring des Druckbolzens fet-
ten. (Abb. 23)

Druckbolzen oder O-Ring er-
neuern. (Abb. 23)

Manometer zeigt keinen
Behalterdruck an.

Manometer [16] defekt.

Stege (oben, unten, rechts) [29]
durchtrennen. (Abb. 24)

Blende [30] aufklappen, Mano-
meter [16] mit SchlUssel heraus-
drehen und tauschen. (Abb. 24)
Befestigungsknopf [31] (aus
dem Ersatzteilbeutel [3]) einset-
zen, nach rechts verschieben
und Blende [30] einstecken.
(Abb. 25)

Kontaktadresse flr weitere Infos — siehe Titelseite.
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Garantie

Wir garantieren, dass ab dem Zeitpunkt des Ersterwerbs fur den Zeitraum der jeweilig gul-
tigen gesetzlichen Gewahrleistungspflicht (max. 3 Jahre) dieses Gerat keine Material- und
Verarbeitungsfehler aufweist. Sollten sich wahrend der Garantiezeit Mangel herausstellen,
wird MESTO oder der Distributor in Inrem Land ohne Berechnung der Arbeits- und Mate-
rialkosten das Gerat reparieren oder (nach Ermessen von MESTO) es selbst oder seine
schadhaften Teile ersetzen.

In so einem Fall bitten wir um unverzigliche Kontaktaufnahme mit uns. Wir bendtigen die
Rechnung oder den Kaufbeleg Uber den Erwerb des Gerates.

Ausgenommen von der Garantie sind Verschleif3teile (Dichtungen, O-Ringe, Manschette
usw.) und Defekte, die auf Grund unsachgemalien Gebrauchs und hoherer Gewalt aufge-
treten sind.

CE- Konformitatserklarung

gemal EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang II, Nr. 1A.

Wir, die

MESTO Spritzenfabrik Ernst Stockburger GmbH

Ludwigsburger Stralte 71

D-71691 Freiberg

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen FERROX 3565,
3585 sowie INOX 3595, 3615 in der gelieferten Ausfuhrung allen einschlagigen Bestim-
mungen der Richtlinie 2006/42/EG entsprechen.

Ferner entsprechen die Gerate der Richtlinie 2014/68/EU fur Druckgerate.

Herr Rolf Rehkugler ist bevollmachtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Freiberg, 22.04.2016
™
4 '@%

Bernd Stockburger
- Geschaftsfuhrer —

0416 Originalbetriebsanleitung 6093600
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